HARTMANN

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)
18 ta’ Lulju 2007 "

Fil-kawza C-212/05,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skond I-Artikolu 234 KE,
imressqa mill-Bundessozialgericht (il-Germanja), permezz ta’ decizjoni ta’ 1-10 ta’
Frar 2005, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fis-17 ta’ Mejju 2005, fil-procedura

Gertraud Hartmann,

A\

Freistaat Bayern,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),

komposta minn V. Skouris, President, P. Jann, C. W. A, Timmermans, A. Rosas,
K. Lenaerts, u P. Karis, Presidenti ta’ [-Awla, R. Silva de Lapuerta, K. Schiemann
(Relatur), J. Makarczyk, G. Arestis, A. Borg Barthet, M. Ile$i¢, u L. Bay Larsen,
Imhallfin,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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Avukat Generali: L. A. Geelhoed,
Registratur: B. Filop, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-13 ta’ Gunju 2006,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal G. Hartmann, minn M. Eppelein, Assessor,

— ghall-Gvern Germaniz, minn M. Lumma, bhala agent,

— ghall-Gvern Spanjol, minn F. Diez Moreno, bhala agent,

— ghall-Gvern Olandiz, minn M. de Mol, bhala agent,

— ghall-Gvern tar-Renju Unit, inizjalment minn C. Jackson, bhala agent, assistita
minn E. Sharpston, QC, wara minn C. Gibbs, bhala agent, assistita minn T.
Ward, barrister,

— ghall-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, minn V. Kreuschitz u D. Martin,
bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet ta’ I-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-28
ta’ Settembru 2006,
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taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta tal-moviment
ghall-haddiema fi hdan il-Komunita (GU L 257, p. 2).

Din it-talba giet imressqa fil-kuntest ta’ kawza bejn G. Hartmann u Freistaat Bayern
fir-rigward tar-rifjut, minn dan ta’ l-ahhar, li jhallasha l-allowance ghall-edukazzjoni
ghat-tfal taghha.

II-kuntest guridiku

Il-legizlazzjoni Komunitarja

L-Artikolu 7(1) u (2) tar-Regolament Nru 1612/68 jipprovdi kif gej:

“1. Haddiem cittadin ta’ xi Stat Membru ma jistax, fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor, ikun trattat b'mod differenti minn haddiema cittadini ta’ dak I-Istat Membru
minhabba ¢-¢ittadinanza tieghu fir-rigward ta’ kwalunkwe kondizzjoni ta’ I-impjieg u
tax-xoghol, partikolarment fir-rigward ta’ rimunerazzjoni, tkec¢ija u jekk hu jisfa'
minghajr xoghol, ingagg mill-gdid jew impjieg mill-gdid.
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2. Huwa ghandu jgawdi l-istess vantaggi so¢jali u ta’ taxxa bhac¢-¢ittadini ta’ dak I-
Istat Membru.”

Il-legizlazzjoni nazzjonali

Kif jirrizulta mid-decizjoni tar-rinviju, I-Artikolu 1(1) tal-ligi fuq l-ghoti ta’ I-
allowance u tal-leave ghall-edukazzjoni (Bundeserziehungsgeldgesetz, iktar ’il
quddiem il-“BErzGG”), kien jipprevedi, fil-verzjoni tieghu applikabbli fiz-zmien
tal-fatti fil-kawza principali, kien jistupula li, kull persuna li ghandha r-residenza jew
il-post ta’ residenza abitwali taghha fil-Germanja, li ghandha fil-familja taghha wild
dipendenti minnha, li tiggarantixxi z-zamma u l-edukazzjoni ta’ dan il-wild u li ma
tezercitax attivitd professjonali jew li ma tezercitax din l-attivita full time ghandha
dritt ghal allowance ghall-edukazzjoni.

Barra minn dan, skond [-Artikolu 1(4) tal-BErzGG, fil-verzjoni tieghu applikabbli
fiz-zmien tal-fatti fil-kawza principali, i¢-cittadini ta’ 1-Istati Membri ta’ I-Unjoni
Ewropea u l-haddiema fuq il-fruntiera li gejjin minn pajjizi li ghandhom fruntiera
komuni mal-Germanja ghandhom dritt ghall-allowance ghall-edukazzjoni sakemm
jezercitaw, f’dan I-Istat Membru, attivita professjonali li tagbez il-livell ta’ impjieg
minuri.

Skond 1-Artikolu 1(7) tal-BErzGG, fil-verzjoni tieghu emendata tat-12 ta’ Ottubru
2000, wiehed mill-konjugi, li jirrisjedi fi Stat Membru iehor, ta’ persuna li tahdem fis-
servizz jew fis-servizz pubbliku Germaniz, jista’ jibbenefika mill-allowance ghall-
edukazzjoni. Din id-dispozizzjoni ma tapplikax madankollu fil-kaz ta’ wlied
imwielda qabel 1-1 ta’ Jannar 2001, skond 1-Artikolu 24(1) tal-BerzGG fil-verzjoni
taghha emendata tat-12 ta’ Ottubru 2000.
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Il-kawza principali u d-domandi preliminari

G. Hartmann hija ¢ittadina Awstrijaka mizzewga, mill-1990, ma’ ¢ittadin Germaniz,
li qabel kien jirrisjedi fil-Germanja. B’effett mill-1990, il-koppja ghexet fl-Awstrija
mat-tlett itfal taghha, imwielda rispettivament fix-xhur ta’ Marzu 1991, Mejju 1993 u
Settembru 1997. Ir-ragel tar-rikorrenti huwa impjegat bhala uffi¢jal fil-Germanja
(ma’ Deutsche Bundespost, mill-1986, u ma’ Deutsche Telekom AG, mill-1995).

B’decizjonijiet tal-25 ta’ Settembru 1991, fil-verzjoni tad-decizjoni moghtija taht
oggezzjoni fis-7 ta’ Jannar 1992, u ta’ 1-20 ta’ Settembru 1993, fil-verzjoni tad-
decizjoni moghtija taht oggezzjoni fis-26 ta’ Jannar 1994, il-Freistaat Bayern irrifjuta
li jaghti lil G. Hartmann l-allowance ghall-edukazzjoni previst mill-BErzGG fil-
verzjoni taghha applikabbli fiz-zmien tal-fatti fil-kawza principali ghall-ewwel zewg
itfal taghha.

B’decizjonijiet ta’ 1-10 u tat-23 ta’ Gunju 1998, fil-verzjoni tad-de¢izjoni moghtija
taht oggezzjoni fis-7 ta’ Settembru 1998, it-talbiet ghal revizjoni mressqa mir-
rikorrenti gew michuda, l-istess bhat-talba taghha ghal allowance ghall-edukazzjoni
ghall-ewwel sena ta’ hajja tat-tifel iz-zghir taghha. Ir-rifjut ghall-ghoti ta’ dan I-
allowance ghall-edukazzjoni huwa motivat mill-fatt li G. Hartmann ma tirrisjedix fil-
Germanja u ma tezercita l-ebda attivitd professjonali f’dan -Istat Membru.

Peress li s-Sozialgericht Miinchen, b’decizjoni ta’ [-14 ta’ Frar 2001, ¢ahad ir-rikors
maghmul minn G. Hartmann, hija appellat minn din id-de¢izjoni quddiem il-
Bayerische Landessozialgericht, li wkoll ¢ahad it-talba taghha permezz tas-sentenza
ta’ 1-1 ta’ Lulju 2003. Din il-qorti giset li, skond id-dritt Germaniz, G. Hartmann ma
setghetx tibbenefika mill-allowance ghall-edukazzjoni billi ma kinitx tirrisjedi fil-
Germanja. L-allowance in kwistjoni lanqas ma jista’ jinghatalha abbazi tad-dritt
Komunitarju.
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Skond l-imsemmija qorti, ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, ta’ 1-14 ta’
Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurtd soc¢jali ghall-persuni
impjegati, ghall-persuni mhux impjegati u ghall-membri tal-familja taghhom li
jiccaqilqu gewwa 1-Komunita, fil-verzjoni emendata bir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 2001/83, tat-2 ta’ Gunju 1983 (GU L 230, p. 6), kif emendat bir-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1249/92, tat-30 ta’ April 1992 (GU L 136, p- 28,
iktar 'il quddiem ir-“Regolament Nru 1408/71”), mhuwiex applikabbli f’dan il-kaz
billi la G. Hartmann u lanqas ir-ragel taghha ma jaqghu taht il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Fil-fatt, G. Hartmann mbhijiex impjegata u r-
ragel taghha, bhala uffi¢jal, mhuwiex meqjus li huwa “haddiem” fis-sens tal-punt I, C
(“Il-Germanja”) ta’ I-Anness I, tar-Regolament Nru 1408/71.

II-Bayerische Landessozialgericht sahaq li d-dritt ghall-allowance ghall-edukazzjoni
lanqas ma jista’ jkun ibbazat fuq l-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68 billi r-
Regolament Nru 1408/71 jipprevali fuq dan I-ahhar Regolament.

Ir-rikorrenti ghalhekk adiet lill-Bundessozialgericht b’talba ghal “Revizjoni”.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, il-Bundessozialgericht iddecidiet li tissospendi l-proceduri u
taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja z-zewg domandi preliminari segwenti:

“1) Jista’ ¢ittadin Germaniz li, filwaqt li kompla r-relazzjoni ta’ impjieg tieghu bhala
uffi¢jal tal-posta fil-Germanja, ikun ittrasferixxa r-residenza permanenti tieghu
mill-Germanja ghall-Awstrija f1-1990 u li minn dakinhar kompla bil-kariga
tieghu bhala haddiem fuq il-fruntiera, jitqies li huwa haddiem migrant skond it-
tifsira tar-Regolament Nru 1612/68 [...] ghall-perijodi bejn ix-xhur ta’ Jannar
1994 u Settembru 1998?
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2) Jekk dan huwa I-kaz:

Jikkostitwixxi diskriminazzjoni indiretta fis-sens tat-tifsira ta’ I-Artikolu 7(2) tar-
Regolament Nru 1612/68 jekk il-konjugi tal-persuna msemmija fl-ewwel
domanda li ma tkunx tahdem, residenti fl-Awstrija u li hija cittadina Awstrijaka,
tigi eskluza milli tircievi l-allowance fil-Germanja ghat-tfal fil-perijodu in
kwistjoni minhabba li la kellha r-residenza permanenti taghha u lanqas ir-
residenza abitwali taghha fil-Germanja?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda

Permezz ta’ [-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk
¢ittadin ta’ Stat Membru li, filwaqt li jzomm l-impjieg tieghu f’'dan I-Istat, ikun
ittrasferixxa r-residenza tieghu lejn Stat Membru iehor fejn ikun ezer¢ita, minn dak
iz-zmien, il-professjoni tieghu bhala haddiem fuq il-fruntiera, jistax jinvoka I-istatus
ta’ “haddiem migrant” skond ir-Regolament Nru 1612/68.

II-Gvern Germaniz, il-Gvern tar-Renju Unit u |-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropew fl-osservazzjonijiet taghhom bil-miktub, kif ukoll il-Gvern Olandiz matul
is-seduta, sostnew li biss i¢-caqliq ta’ persuna fi Stat Membru iehor bl-ghan li
tezerc¢ita attivitd professjonali ghandu jitqies li huwa l-ezercizzju tad-dritt ghal
moviment liberu tal-haddiema. Ghaldagstant, persuna bhas-Sur Hartmann, li qatt
ma kienet halliet l-impjieg taghha fl-Istat Membru li fih hija ¢ittadin u li kienet
sempliciment ittrasferixxiet ir-residenza taghha fl-Istat Membru tal-mara tieghu, ma
tistax tibbenefika mid-dispozizzjonijiet Komunitarji fir-rigward ta’ moviment liberu
tal-haddiema.
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Ghandu jigi rrilevat, f'dan ir-rigward, li dan ir-ragunament ghandu jigi ezaminat fid-
dawl tas-sentenza tal-21 ta’ Frar 2006, Ritter-Coulais (C-152/03, Gabra p- [-1711).
Fdin il-kawza, meta ezaminat is-sitwazzjoni tar-rikorrenti fil-kawza principali fid-
dawl tal-princ¢ipju tal-moviment liberu tal-haddiema stipulat fl-Artikolu 48 tat-
Trattat KE (li sar, wara li gie emendat, I-Artikolu 39 KE), il-Qorti tal-Gustizzja
fakkret, fil-punti 31 u 32 ta’ l-imsemmija sentenza, li kull ¢ittadin ta’ Stat Membru,
indipendentement mir-residenza u min-nazzjonalita tieghu, li ghamel uzu mid-dritt
tal-moviment liberu tal-haddiema u li ezercita attivita professjonali fi Stat Membru
iehor differenti minn dak ta’ residenza, jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni. Konsegwentement, ir-rikorrenti fil-kawza principali, li kienu jahdmu fi
Stat Membru differenti minn dak fejn tinsab ir-residenza reali taghhom, kienu
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 48 tat-Trattat.

Fdan il-kaz, is-sitwazzjoni li wasslet ghall-kawza principali hija dik ta’ persuna li
tirrisjedi, wara t-trasferiment tar-residenza taghha, fi Stat Membru u li tezer¢ita
attivita professjonali fi Stat Membru iehor. Fil-fatt, l-installazzjoni tas-Sur Hartmann
fl-Awstrija ghal finijiet mhux professjonali ma tiggustifikax li huwa jigi mc¢ahhad
mill-istatus ta’ haddiem migrant li huwa kiseb meta, wara t-trasferiment tar-
residenza tieghu fl-Awstrija, huwa ezercita pjenament id-dritt tieghu ghall-
moviment liberu tal-haddiema billi ttrasferixxa ruhu fil-Germanja sabiex jezer¢ita
hemmbhekk attivita professjonali.

Minn dan isegwi li ghall-perijodu ta’ bejn Jannar 1994 sa’ Settembru 1998, is-
sitwazzjoni ta’ haddiem fuq il-fruntiera bhas-Sur Hartmann taqa’ taht il-kamp ta’
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat KE dwar il-moviment liberu tal-
haddiema u, ghaldagstant, tar-Regolament Nru 1612/68.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet li saru iktar ’il fuq, ir-risposta ghall-ewwel domanda
ghandha tkun i ¢ittadin ta’ Stat Membru li, filwaqt li Zamm l-impjieg tieghu f’dan I-
Istat, ikun ittrasferixxa r-residenza tieghu fi Stat Membru iehor u jkun ezerdita,
minn dak iz-zmien, l-attivita professjonali tieghu bhala haddiem fuq il-fruntiera,
jista” jinvoka l-istatus ta’ haddiem migrant fis-sens tar-Regolament Nru 1612/68.
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Fug it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk,
fic-¢irkustanzi bhal dawk fil-kawza principali, [-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru
1612/68 jipprekludix li I-mara ta’ haddiem migrant, bla impjieg, li tirrisjedi fl-
Awstrija u li ghandha c¢-¢ittadinanza ta’ dan [-Istat Membru, tigi eskluza mill-
benefi¢cju tas-allowance ghall-edukazzjoni Germaniza, minhabba li hija ma kellhiex
fil-Germanja la domi¢ilju u lanqas residenza abitwali.

II-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li l-allowance ghall-edukazzjoni Germaniza
jikkostitwixxi benefi¢¢ju socjali skond 1-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68
(ara s-sentenza tat-12 ta’ Mejju 1998, Martinez Sala, C-85/96, Gabra p. I-2691, punt
26).

II-Gvern Germaniz u I-Gvern tar-Renju Unit osservaw li huwa ingust li haddiem fuq
il-fruntiera, li ghandu r-residenza tieghu u l-post ta’ xoghol tieghu fi Stati Membri
differenti, jithalla jgawdi mill-istess benefi¢ccji socjali fiz-zewgt Istati Membri u
jikkumbinahom. Biex jigi kkumpensat dan ir-riskju u fid-dawl tal-fatt li r-
Regolament Nru 1612/68 ma fihx regoli ta’ koordinazzjoni intizi li jevitaw -
akkumulu ta’ benefic¢cji, il-possibbilta li “jigi esportat” I-allowance ghall-edukazzjoni
fl-Istat Membru ta’ residenza tal-haddiem fuq il-fruntiera tista’ tigi eskluza.

F’dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li l-istatus ta’ haddiem fuq il-fruntiera tas-Sur
Hartmann bl-ebda mod ma tipprekludih milli jkun jista’ jippretendi t-trattament
ugwali previst fl-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68 fir-rigward ta’ I-ghoti ta’
benefi¢cji socjali. I1-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li I-haddiema fuq il-fruntiera
jistghu jivokaw id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1612/68,
bhal kull haddiem iehor previst minn din id-dispozizzjoni. Fil-fatt, ir-raba’ premessa
ta’ dan ir-Regolament tipprovdi, espressament, li d-dritt ta’ moviment liberu ghandu
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jitgawda “minghajr diskriminazzjoni minn haddiema permanenti, stagjonali u fuq il-
fruntiera u minn dawk li jwettqu l-attivitajiet taghhom ghall-iskop li jipprovdu
servizzi”, u l-Artikolu 7 tieghu jirreferi, minghajr rizerva, ghall-“[h]Jaddiem cittadin
ta’ xi Stat Membru” (sentenza tas-27 ta’ Novembru 1997, Meints, C-57/96, Gabra p.
1-6689, punt 50).

Ghandu jigi mfakkar li, fil-kawza prin¢ipali, l-allowance ghall-edukazzjoni huwa
mitlub minn G. Hartmann li, fil-kwalita ta’ mara ta’ haddiem li jaqa’ taht il-kamp ta’
applikazzjoni tar-Regolament Nru 1612/68, hija biss benefi¢jarja indiretta tat-
trattament ugwali moghti lill-haddiem migrant permezz ta’ 1-Artikolu 7(2) ta’ dan ir-
Regolament. Konsegwentement, il-benefic¢ju ta’ l-allowance ghall-edukazzjoni
Germaniz jista’ jigi estiz ghar-rikorrenti biss jekk dan l-allowance jikkostitwixxi,
ghar-ragel taghha, vantagg soc¢jali skond I-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru
1612/68 (ara, b’analogija, is-sentenza tas-26 ta’ Frar 1992, Bernini, C-3/90, Gabra
p. I-1071, punt 26).

Dan huwa l-kaz f'din il-kawza. Benefi¢¢ju bhall-allowance ghall-edukazzjoni
Germaniz, li jippermetti lil wiehed mill-genituri jiddedika ruhu ghall-edukazzjoni
ta’ tifel minuri, billi jikkumpensa l-ispejjez tal-familja (ara, f’dan is-sens, is-sentenza
ta’ 1-10 ta’ Ottubru 1996, Hoever u Zachow, C-245/94 u C-312/94, Gabra p. [-4895,
punti 23 sa 25), huwa ta’ benefi¢cju ghall-familja kollha, irrispettivament mill-
genitur li jitlob dan l-allowance. Fil-fatt, I-ghoti ta’ tali allowance lill-wiehed mill-
konjugi tal-haddiem jista’ jnagqas l-obbligu li dan ta’ [-ahhar ghandu li
jikkontribwixxi ghall-ispejjez tal-familja u, ghaldaqgstant, fir-rigward tieghu, jikkos-
titwixxi “vantagg socjali” skond I-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68 (ara,
b’analogija, is-sentenza Bernini, i¢citata iktar ’il fuq, punt 25).

L-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68 jipprovdi li 1-haddiem migrant
jibbenefika, fl-Istat Membru ospitanti, mill-istess vantaggi socjali u fiskali bhal
haddiema nazzjonali. Billi l-allowance ghall-edukazzjoni huwa “vantagg socjali”
skond din id-dispozizzjoni, haddiem migrant f’sitwazzjoni bhal dik tas-Sur
Hartmann, u konsegwentement il-mara tieghu, ghal ragunijiet esposti fil-punti 25
u 26 ta’ din is-sentenza, ghandu jkun f’pozizzjoni li jibbenefika minn dan l-allowance
bl-istess mod bhal haddiem nazzjonali.
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Mill-inkartament ipprezentat quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li I-legizlaz-
zjoni Germaniza tissuggetta, prin¢ipalment, l-ghoti ta’ l-allowance ghall-edukazzjoni
ghall-kundizzjoni li I-beneficjarji tieghu jkollhom ir-residenza taghhom fit-territorju
nazzjonali. Billi tali legizlazzjoni tista’ twassal ghal diskriminazzjoni indiretta ta’
haddiema li ma jirrisjedux fil-Germanja, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk din il-
legizlazzjoni tistax tigi ggustifikata u jekk hija tissodisfax il-kriterju ta’ proporzjo-
nalita.

Ghandu jigi mfakkar li r-regola tat-trattament ugwali stipulata kemm fl- Artikolu 39
KE u kif ukoll fl-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1612/68 tipprojbixxi mhux biss id-
diskriminazzjonijiet cari, ibbazati fuq in-nazzjonalit, izda wkoll kull forma mohbija
ta’ diskriminazzjoni li, permezz ta’ l-uzu ta’ kriterji ohra ta’ distinzjoni, effettivament
iwasslu ghall-istess rizultat (sentenza Meints, i¢citata iktar ’il fuq, punt 44).

Sakemm ma tkunx oggettivament iggustifikata u proporzjonata ma’ I-ghan imfittex,
dispozizzjoni ta’ dritt nazzjonali ghandha titqies li hija indirettament diskriminatorja
meta din tista’, min-natura taghha stess, taffettwa iktar lill-haddiem migrant milli
lill-haddiema nazzjonali u li, konsegwentement, tirriskja li, b'mod partikolari, tkun
iktar ta’ zvantagg ghal dawn ta’ I-ewwel (sentenza Meints, iccitata iktar il fuq, punt
45).

Dan huwa l-kaz ta’ kundizzjoni ta’ residenza bhal dik in kwistjoni fil-kawza
principali, li, kif tosserva l-qorti tar-rinviju, hija naturalment aktar facli li tigi
rrispettata ghall-haddiema Germanizi jew il-konjugi taghhom, li normalment
jirrisjedu fil-Germanja, milli ghall-haddiema li huma ¢ittadini ta’ Stati Membri ohra
jew il-konjugi taghhom, li x’aktarx jirrisjedu, fil-parti 1-kbira taghhom, fi Stat
Membru iehor (ara, b’analogija, is-sentenza tat-8 ta’ Gunju 1999, Meeusen,
C-337/97, Gabra. p- I-3289, punti 23 u 24).
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Skond l-ispjegazzjonijiet moghtija mill-qorti tar-rinviju, l-allowance ghall-edukaz-
zjoni Germaniz jikkostitwixxi strument ta’ politika tal-familja nazzjonali li huwa
intiz li jippromwovi r-rata tat-twelid fil-pajjiz. L-ghan princ¢ipali ta’ dan I-allowance
huwa li jippermetti ghall-genituri jiehdu hsieb huma stess it-tfal taghhom, billi
jirrinunzjaw ghal jew inaqqsu l-attivitd professjonali taghhom sabiex jiddedikaw
ruhhom ghall-edukazzjoni tat-tfal taghhom matul l-ewwel fazi ta’ l-ezistenza
taghhom.

II-Gvern Germaniz isostni wkoll, sostanzjalment, li l-allowance ghall-edukazzjoni
jinghata sbiex ikun ta’ benefi¢cju ghall-persuni li, bl-ghazla tar-residenza taghhom,
ikunu stabbilixxew relazzjoni effettiva mas-soc¢jetd Germaniza. F'dan il-kuntest, il-
kundizzjoni ta’ residenza, bhal dik in kwistjoni fil-kawza principali, hija ggustifikata.

Indipendentement mill-kwistjoni dwar jekk Il-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni
Germaniza jistghux jiggustifikaw legizlazzjoni nazzjonali bbazata eskluzivament fuq
il-kriterju tar-residenza, ghandu jigi kkonstatat li, skond l-ispjegazzjonijiet moghtija
mil-qorti tar-rinviju, il-legizlatur Germaniz ma llimitax ruhu ghal applikazzjoni
stretta tal-kundizzjoni ta’ residenza ghall-ghoti ta’ [-allowance ghall-edukazzjoni,
izda inkluda ec¢cezzjonijiet li jippermettu li [-haddiema fuq il-fruntiera jibbenefikaw
minnu wkoll.

Fil-fatt, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li, abbazi ta’ I-Artikolu 1(4) tal-BErzGG,
fil-verzjoni taghha applikabbli fiz-zmien tal-fatti principali, il-haddiema fuq il-
fruntiera li jezercitaw attivita professjonali fil-Germanja izda li jirrisjedu fi Stat
Membru iehor jistghu jippretendu l-allowance ghall-edukazzjoni Germaniz jekk I-
attivita professjonali taghhom tagbez il-livell ta’ impjieg minuri.

I- 6344



36

37

38

39

HARTMANN

Konsegwentement, jidher li, skond il-legizlazzjoni Germaniza fis-sehh fiz-zmien
meta graw il-fatti fil-kawza principali, ir-residenza ma kinitx ikkunsidrata bhala 1-
unika rabta ma’ I-Istat Membru kkoncernat u li kontribuzzjoni sinjifikattiva ghas-
suq tax-xoghol nazzjonali kienet tikkostitwixxi wkoll element validu ta’ integrazzjoni
fis-socjeta ta’ dan l-Istat Membru.

F'dawn i¢-c¢irkustanzi, l-ghoti ta’ 1-allowance ghall-edukazzjoni in kwistjoni fil-kawza
principali ma jistax jigi rrifjutat lil koppja, bhall-konjugi Hartmann, li ma tirrisjedix
fil-Germanja, izda li wiehed mill-membri taghha jezer¢ita f’dan I-Istat attivitd
professjonali full time.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet maghmulin iktar ’il fuq, ir-risposta ghat-tieni
domanda ghandha tkun li, f’¢irkustanzi bhal dawk in kwistjoni fil-kawza princ¢ipali,
1-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68 jipprekludi li wiehed mill-konjugi ta’
haddiem migrant li jezercita attivita professjonali fi Stat Membru, li jkun minghajr
impjieg u li jirrisjedi fi Stat Membru iehor, jigi eskluz mill-benefi¢cju ta’ vantagg
so¢jali li ghandu l-karatteristici ta’ l-allowance ghall-edukazzjoni Germaniza
minhabba [-fatt li huwa la ghandu d-domic¢ilju u lanqas ir-residenza abitwali tieghu
fl-ewwel Stat.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-proc¢edura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura
ta’ kwistjoni mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq 1-
ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni ta’ l-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, barra dawk ta’ l-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.
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Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi li:

1) Cittadin ta’ Stat Membru li, filwaqt li zamm l-impjieg tieghu f’dan I-Istat,
ikun ittrasferixxa r-residenza tieghu fi Stat Membru iehor u jkun ezercita,
minn dak iZ-Zmien, l-attivita professjonali tieghu bhala haddiem fuq il-
fruntiera, jista’ jinvoka l-istatus ta’ haddiem migrant fis-sens tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968, dwar
il-liberta tal-moviment ghall-haddiema fi hdan il-Komunita.

2) Fcirkustanzi bhal dawk in kwistjoni fil-kawza principali, 1-Artikolu 7(2)
tar-Regolament Nru 1612/68 jipprekludi li wiehed mill-konjugi ta’
haddiem migrant li jezercita attivita professjonali fi Stat Membru, li jkun
minghajr impjieg u li jirrisjedi fi Stat Membru iehor, jigi eskluz mill-
benefic¢cju ta’ vantagg socjali li ghandu l-karatteristici ta’ 1-allowance ghall-
edukazzjoni Germaniz minhabba l-fatt li huwa la ghandu d-domicilju u
lanqas ir-residenza abitwali tieghu fl-ewwel Stat.

Firem

I-6346



